PATALPY REMONTO DARBVU SUTARTIS
(BAZNYCIOS G. 3, LENTVARIO M., TRAKU R. SAV.)

2025 m. gruodzio 18 d.Nr. S7-24
Miknigkés

Traky rajono paramos $eimai ir vaikams centras, juridinio asmens kodas 303383222, registruota
adresu Aukstadvario g. 33, Mikniskiy k., LT-21103 Traky r., duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés AnzZelikos Vuns, veikiangios pagal
istaigos nuostatus, (toliau — UZsakovas), ir Hen?iicr:lgi;;ii elis

UZzdaroji akciné bendrové sRumida“, juridinio asmens kodas 125157455, buveinés adresas
GeleZinkelio g. 29, Lentvaris, LT-25116 Traky r., atstovaujama jmonés , veikiandio pagal
lgaliojimg ir bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,§alimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig sutartj, (toliau —
Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis, rizika, medZiagomis bei
priemonémis jsipareigoja atlikti Sios Sutarties 1.2 punkte numatytus darbus (toliau — Darbai) ir
perduoti Darby rezultaty UZsakovui, o Uzsakovas Isipareigoja atsiskaityti uz tinkamai atliktus
Darbus Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.
1.2. Sutarties objektas: Vidaus patalpy remontas adresu Bazny¢ios g. 3, Lentvario m., Traky r.
sav. (toliau - Darbai). Salys susitaria, kad Pasifilymas (Sutarties priedas Nr. 1) yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

II. SUTARTIES KAINA
2.1. Sutariai taikoma fiksuoto ikainio kainodara. Saliy susitarimu ir remiantis Traky rajono
paramos Seimai ir vaikams centro 2025-12-17 tiekéjy apklausos paZyma Nr. TAP-1, nustatyta kaina
uZ tinkamai atliktus Darbus be PVM yra 14 576,96 Eur (keturiolika tikstanéiy penki $imtai
septyniasdeSimt $e$i eurai Eur, 96 ct) + 21 % (dvidesimt vienas proc.) PVM, sudarantis 3061,16
Eur, viso galutiné kaina uZ tinkamai atliktus Darbus su PVM yra 17 638,12 Eur (septyniolika
tukstanciy SeSi Simtai trisdeSimt aStuoni eurai, Eur 12 ct).
2.2, Uz Sutarties 2.1 punkte nurodyta kaing Rangovas Isipareigoja atlikti tik Darbus, numatytus
Sutarties 1.2 punkte ir i§samiai detalizuotus Sutarties priede Nr. 1. ] Sutarties kaing jeina darbo
jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, mokesgiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos,
Rangovui priklausangios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj,
i8laidos.
2.3. Apmokéjimas u¥ atliktus Darbus ir kiti mokéjimai pagal Sig Sutartj yra apskaiéiuojami ir
atliekami eurais.
2.4. Apmokéjimas uZ tinkamai atliktus Darbus atlickamas UZsakovui pasirasius Darby perdavimo-
priémimo aktg, pagal Rangovo pateikta PVM sgskaita-faktiirg per 30 kalendoriniy dieny.

Uisakovas elektronines sqskaitas Jaktaras priima ir apdoroja naudodamasi SABIS
priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra SABIS
paZeidimy, dél kuriy negalimas Ufsakovo ir T, iekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis §ia sistema, todél vykdant Sutartj sqskaitos faktiiros gali biti teikiamos ne
elektroninémis priemonémis. Elektroniné Sqskaita faktira suprantama kaip sqskaita faktira,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu Sormatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu bidu. Perkancioji organizacija visas mokétinas sumas moka
pavedimu  tiekéjo nurodytg banko sqskaitq.

2.5. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina ir (ar) atskiry statybos Darby kaina gali kisti del:
2.5.1. Uzsakovo nurodymy, keicianciy paprastojo remonto sprendimus ir reikalavimus;
2.5.2. UZsakovo nurodymy atlikti papildomus nenumatytus statybos Darbus:




2.5.2.1. paaiskéjus, kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi nenumatyti
papildomi Darbai, nejradyti  $ig Sutartj ir dél kuriy negalima vykdyti Darby, sprendimg dél Siy
Darby pirkimo, vykdymo bei jy apmokéjimo priima Usakovas. Motyvuoty sitilymg dél nenumatyty
papildomy Darby batinybés ir jj pagrindZiandius dokumentus UZsakovo atstovui (statinio statybos
techniniam priZitrétojui) ra$tu pateikia Rangovo atstovas. Sidilymus dél nenumatyty paipildomq
Darby gali teikti ir statinio projekto valdytojas, statinio statybos techninis priZiirétojas. Uzsakovo
atstovas prado statinio projekto (dalies) rengéjo pateikti motyvuotg paaiSkinimg dél nenumatyty
papildomy Darby pagrijstumo, ar nebuvo imanoma numatyti tokiy Darby biitinybés nurodant
prieZastis. UZsakovo atstovas, iSnagringjes pateiktus nenumatyty papildomy Darby bitinybe
pagrindZian¢ius dokumentus, jformina nenumatytus papildomus Darbus ir nurodo nenumatyty
papildomy Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindZiangius
nenumatyty papildomy Darby biitinybe, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita) su
statybos proceso dalyviy paragais, ikainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis
VieSojo pirkimo-pardavimo sutar€iy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 29 punkto
nuostatomis), taip pat, jei vadovaujamasi véliausios redakcijos Rekomendacijos dél statiniy statybos
skai¢iuojamuyjy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy
parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaigiuoj amyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr, D1-492 administruoja V] Statybos produkty
sertifikavimo centras (toliau — rekomendacijos), jy pavadinimg ir registravimo data. Jei nenumatyty
papildomy Darby kaina Rangovo grindZiama vidutine rinkos kaina, UZsakovo atstovas pateikta
nenumatyty papildomy Darby kaing palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma pasirinktinai
ivertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esaniy tkio subjekty Darby kainas, iskyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek Gkio subjekty. Jei isigyjant Darbus pagal projekta ir UZsakovo atstovui
apskaiCiavus Darby samatg su reikiamais papildomais Darbais paaiskéja, kad sutarties kaina virsys
statinio  statybos  skai&iuojamg kaina, nustatyta vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé“ aktualia redakcija, papildomiems arbams jsigyti UZsakovas
vykdo atskirg pirkima;

2.5.2.2. nenumatyti papildomi Darbai (Darbai, kurie nebuvo numatyti techninéje specifikacijoje ir
pirkimo sglygose): UZsakovas, papildomus Darbus planuodamas jsigyti i§ to paties Rangovo,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, juos jsigyja ne
didesniais jkainiais nei buvo numatyti sutartyje su tuo Rangovu, i$skyrus tuos atvejus, kai pasikeite
rinkos kainos. Susitarimas dél nenumatyty papildomy Darby turi biti patvirtintas UZsakovo ir
pasiraSytas Rangovo. Rangovas gali pradéti vykdyti nenumatytus papildomus Darbus tik tada, kai
Uzsakovas patvirtina susitarima dél nenumatyty papildomy Darby. Susitarimas dél nenumatyty
papildomy Darby laikomas sudétine sutarties dalimi. Nenumatyty papildomy Darby apmokéjimui
Rangovas atlikty Darby aktuose turi nurodyti atlikty papildomy Darby, numatyty Darby pakeitime,
pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma, kitus nenumatyty papildomy Darby
isigijimg pagrindZian¢ius dokumentus. Nenumatyty papildomy Darby verté negali vir$yti 15 proc.
pasiiilymo kainos.

2.5.3. pasikeitus Darby apimg¢iai;

2.5.4. valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, keiGiandiy mokes¢iy dydj
(tokiy kaip PVM, socialinio draudimo ir pan.), kurie turi tiesioginés itakos Rangovo statybos Darby
sgnaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo metu.

2.5.5. Bendra sutarties vert¢ negali vir§yti 15000,00 Eur be PVM — kitaip biity paZeistos VP]
nuostatos ir parinktas neteisingas pirkimo biidas.

III. SUTARTIES DARBY ATLIKIMO TERMINAI
3.1. Rangovas Darbus baigia per 2 ménesius. Rangovas turi teisg uZbaigti Darbus anksé&iau sutarto

termino.

3.2. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 3.1 punkte nustatyto
galutinio Darby termino, nebent Salys susitaria kitaip. N

3.3. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby pabaigos termino pratesima, jeigu:




3.3.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus Isipareigojimus ir todeél
Rangovas negali vykdyti Darby i3 dalies arba pilnai;

3.3.2. Uzsakovo nurodymu pasikeicia Darby apimtis;

3.3.3. Valstybeés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uZdelsimas, klidtys arba trukdymai,
sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui
trukdo laiku atlikti Darbus.

3.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi biti suteikta teise gauti
kokj nors Darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo pranesti UZsakovui,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas jgyja teisg | Darby
atlikimo terminy pratesima atitinkamai atidedant ne ilgiau 1 mén. Darby uzbaigimo data.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. UZsakovas turi teise:
4.1.1. tikrinti atlickamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybe;
4.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy patvirtinto Darby kalendorinio vykdymo grafiko,
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybos Darby vykdymo
protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg rastu reikalauti
Salinti trikumus ir nemokéti uZ netinkamai atliktg Darbg arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita;
4.1.3. teikti pasitilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendima dél jy parinkimo;
4.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti Ju vykdymo, jei Darby eigoje atsilickama nuo
detalaus Darby vykdymo grafiko ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;
4.1.5. UzZsakovas turi ir kitas Istatymuose ir pojstatyminiuose teisés aktuose jtvirtintas teise;
4.1.6. UZsakovas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka
nustatoma triSaléje sutartyje, kuria sudaro UZsakovas, Rangovas ir jo subtiekéjas (-ai).
4.2. UZsakovas jsipareigoja:
4.2.1. perduoti Rangovui statybviete ir netrukdomai leisti ja naudotis per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj;
4.2.2. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bej nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;
4.2.3. per 3 (tris) dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo paskirti asmenis, kurie vykdys techning Darby
prieZiiirg, ir ra$tu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius;
4.2.4. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus;
4.2.5. ne véliau kaip per 3 Darbo dienas nuo Sutarties 4.4.16 p. nurodytos informacijos gavimo
rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg UZsakovui per 3 darbo dienas;
4.2.6. Uzsakovas turi ir kitas Istatymuose ir pojstatyminiuose teisés aktuose jtvirtintas pareigas.
4.3. Rangovas turi teise:
4.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytomis rangovo teisémis;
4.3.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska Uzsakovo
sutikima.
4.4. Rangovas jsipareigoja:
4.4.1. nustatytu laiku pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir i3taisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj;
4.4.2. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teises
akty, reglamentuojangiy statybos veiklg (normuy, taisykliy), reikalavimus;




4.4.3. savo kompetencijos ribose informuoti UZsakovg apie pastebétas klaidas, netikslumus arba
defektus UzZsakovo pateiktoje projektinéje dokumentacijoje bei teikti silllymus jiems i§vengti;

4.4.4. Darby vykdymui naudoti med¥iagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan&ius jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius; _ '

4.4.5. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakovg apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus;

4.4.6. UZsakovui nurodZius, atlikti Darby kokybés patikrinimus, Jei po to paaiSkéja, kad Darbai
neatitinka galiojandiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos, uZ visas su
tuo susijusias i§laidas (tarp jy ir i3laidas, susijusias su atitinkamy trikumu Salinimu) apmoka
Rangovas. Jei po to paai¥kéja, kad Darbaj atitinka galiojancias statybos normas ir reikalavimus
ir/arba projekting dokumentacija, uZ visas su Darby kokybés patikrinimu susijusias i§laidas apmoka
UZsakovas;

4.4.7. jforminti ir perduoti UZsakovui normatyviniy statybos dokumenty nurodytg Darby atlikimo
dokumentacija; ,

4.4.8. savo saskaita i$taisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei projektinés dokumentacijos;

4.4.9. garantuoti saugy Darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei arbo higieng Darby vykdymo
teritorijoje, savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby vykdymo
teritorijos gyvenan¢iy, dirbandiy, poilsiaujanéiy ir judangiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, u
kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy, o jy Darbo laikas bty reglamentuojamas Darbo
teisinius santykius reglamentuoj andiy teisés akty nustatyta tvarka;

4.4.10. UZsakovui ar kompetentingoms valstybés valdZios institucijos nustaéius, kad Rangovo
darbuotojai, asmenys uZ kuriuos yra jis atsakingas (pvz. subrangovo darbuotojai) Darby atlikimo
vietoje yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy moka 150
EUR (vienas Simtas penkiasdedimt eury, 00 centy) baudg UZsakovui uZ kiekviena apsvaigusj
asmenj-darbuotoja, kuri yra atskaitoma i$ daromy mokéjimy Rangovui;

4.4.11. Darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti Darbai bei Darby vykdymo teritorijoje
esancios statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso UZsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
sugadinami;

4.4.12. pateikti visus reikiamus paaigkinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatytg
iSpildomajg projektine dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo
instrukcijas ir kitus biitinus dokumentus;

4.4.13. savo Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus
apsauginése zonose (elektros' tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaZiuojamoje
dalyje, eksploatuojamose keliy ruoZuose, nutiesty poZeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

4.4.14. i8veZti savo statybines atliekas ir statybinj lauZg savo sgskaita;

4.4.15. rastu informuoti UZsakovg apie objekte dirbandius subrangovus. Jy sgrafas turi sutapti su
konkursinio pasitilymo dokumentuose pateiktu sgrasu, jo nesant subranga negalima.

4.4.16. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UzZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

4.4.17. Rangovas turi ir kitas jstatymuose ir pojstatyminiuose teisés aktuose jtvirtintas pareigas.

4.5. Jei Rangovas naudojasi Sutarties 4.1.6 p. [tvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais
galimybe, Rangovas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams.

V. SALIU PATVIRTINIMAI




5.1. Salys patvirtina, kad tiek jos, tiek Ju paskirti Sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovai turi teisg
sudaryti Sig Sutartj, taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus isipareigojimus. Salys pareiskia
ir patvirtina, kad jos yra gavusios visus bitinus leidimus, atestacijos pazymeéjimus ar kitokius
dokumentus, jgalingius Salis uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Saliq sutartinius
Isipareigojimus.

5.2. Salys pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty
sukelti grésme jy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

VI. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

6.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy, LR statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ ir STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZitra“ bei kitais teisiniais ar normatyviniais dokumentais, reguliuojandiais statybos
dalyviy veiklas ir kity norminiy teisés akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy
gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos iforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui, taip pat
reikalingus matavimo darbus.

6.2. Darby priémimas vykdomas Rangovui iki kiekvieno meénesio 30 (trisdesimtos) dienos
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UZsakovui per auk$¢iau nurodytg terming nepatvirtinus Darby priémimo-perdavimo akto ir
nepateikus motyvuoto atsisakymo priimti atliktus Darbus, yra laikoma, kad Rangovas tinkamai
atliko Darbus, o UZsakovas juos priéme.
6.3. Dél esminiy trikumy Darby priémimas gali biti atidétas iki tol, kol Rangovas neatlygintinai
juos pagalins per Saliy suderintg terming.
6.4. Rangovas privalo atlikti Darbus, vadovaujantis minimaliais aplinkos apsaugos kriterijais.
patvirtintais Lietuvos respublikos aplinkos ministro jsakymu 2023-01-01 Nr. D1-508 (nauja
redakcija), atsizvelgiant i pagrindinius prekiy, paslaugy ar Darby poveikio aplinkai veiksnius,
tvarkos apra3o 4.1. papunkti.
6.4.1. Rangovas, visg laikotarpj vykdydamas darbus, laikosi aplinkosauginiy reikalavimy:

- darbams atlikti sunaudoja maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty
ir (ar) perdirbty medZiagy;

- uZtikrina veiksmingos gyvunijos ir augalijos apsaugg darby atlikimo vietose ir aplink jas;

- laikosi bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medziagy nuotekio, galin€io pakenkti

aplinkai, prevencijos;

- nekaupia darby atlikimo vietose susidariusiy atlieky kiekio, mazina skleidZiamg triuk$ma ir
nesukelia eismo spiiséiy;

VIL. NENUGALIMA JEGA
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos Jjégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »De€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar Ji pakei¢iangiais norminiais teisés aktais. Salys susitaria,




kad PaZzymos dél nenugalios jégos aplinkybiy egzistavimo i¥davimas yra tik vienas i§ galimy
irodymy, pagrindZian¢iy galima nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, tadiau ji gali biti
paneigta kitais jrodymais ar argumentais ir Salims neturi privalomos galios. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad Ji émési visy pagristy atsargumo priemonty ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas. :

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei3siundia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig
$i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

VIIL. DARBY KOKYBE

8.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks dokumentacijoje numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty bei Sutarties reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumainty atlikty Darby vertg arba tinkamuma jprastam naudojimui.
8.2. Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos medZiagos, jrengimai, priemonés turés teisé¢ akty
nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei visus kitus kokybe reglamentuojanéius
dokumentus bei visg kita pagal teisés aktus biting ar rekomenduoting juos lydingiaja
dokumentacijg. :

IX. GARANTIJOS
9.1. Atlikty darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo atlikty darby dienos, yra ne trumpesnis negu
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje nustatytus terminus.
9.2. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks atlickamy darby numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby verte.
9.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako
uZ iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje Darby defektai
fiksuojami apZifiros aktu Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba trediyjy
asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo sgskaita i3taisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo
iStaisymo btida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado deél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe
Salinandiy aplinkybiy.
9.4. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, istaisydamas defektg ir
atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kagtus ieskant kito rangovo ir pan.

X. SALIU ATSAKOMYBE
10.1. Uzsakovas, uZdelsgs sumokéti Rangovui priklausandias sumas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, moka Rangovui 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydZio delspinigius nuo neapmokéty
Darby kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.
10.2. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisés j terminy pratesima,
moka UZsakovui 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydZio delspinigius nuo Darby kainos uz
kiekvieng pavéluotg dieng, kurie yra atskaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy.
10.3. Rangovas atsako, kad subrangovai biity tinkamai informuoti apie Sutartj, darby vykdymo
tvarka, salygas ir atsakomybe uZ Sutarties paZeidimus. UZ subrangowvy atlikty darby kokybe bei kity
isipareigojimy vykdymg UZsakovui pilnai atsako Rangovas.




XI. GINCU SPRENDIMAS

11.1. Bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami galiu derybose.

11.2. Jeigu Salims nepavyksta taikiai i§spresti gincy, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos igsiuntimo dienos, bet kuri Salis turi teise, i§ anksto,
bet ne véliau kaip pries 10 (desimt) Darbo dieny registruotu pastu informavusi kitg galj, del ginco
sprendimo kreiptis i teisma. Gindus sprendZia teismas, vadovaujantis galiojangiais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR N UTRAUKIMAS
12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galioja iki pilno Isipareigojimy pagal Sig
Sutart] jvykdymo. Sutartis gali biti pakeista, papildyta ar nutraukta Saliy rastizku susitarimu.
12.2. UZsakovas turi teis¢ vienaSaligkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti deél to
patirtus visus nuostolius $iais atvejais:
12.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda vykdyti Darby sutartu
laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku bity tikrai
nejmanoma, UZsakovas pareikalauja sumokéti 10 procenty dydzio baudg nuo nejvykdytos
arba netinkamai jvykdytos Sutarties Darby vertés;
12.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybeés, naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus Darby komponentus, prastai atlieka Darbg, nepaiso Uzsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar paZeidzia kitas Sutarties salygas ir dél to
UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajegs uZbaigti Darby be trukumy ar nuostoliy
Uzsakovui;
12.3. Rangovas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Uzsakovo atlyginti del to
patirtus visus nuostolius, jei Uzsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo $ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

XIII. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA
13.1. Sudarius Sutartj, tagiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
UZzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
13.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu praneses
UZzsakovui apie tokio keitimo bittinybe ir gaves jo rasytinj sutikima.
13.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.
13.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitlymo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keig¢iamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biti VieSyjy pirkimy jstatyme
numatyty pasalinimo pagrindy.
13.5. UzZsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, §j susitarima pasirago abi Salys. Susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.
13.6. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro UzZsakovas, Rangovas ir jo subtiekéjas (-ai).
13.7. Subtiekéjo keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 13.5 papunktyje, paZeidimas laikomas
esminiu
Sutarties pazeidimu.

XIV. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMEN U APSAUGA




14.1. UZsakovas Rangovo pasiiilyma, sudarytg Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vie%ai.

14.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viesyjy pirkimy
istatymo 20 straipsniu.

143, Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkymg. Saliy atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(Darbuotojus, savo subtiekéjy Darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutariai vykdyti,
apie tai, kad jy asmens duomenys bus galiq tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys paZymi, kad
fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i$vardyti Sutartyje, yra
supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam davé
savo sutikima.

XV. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
15.1. Sutarties vykdymas gali bati sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis
nuo UZsakovo valios, d¢l kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms.
15.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakovg, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodandius sutartiniy Isipareigojimy vykdymo negalimuma del aplinkybiy,
nepriklausanéiy nuo Rangovo. I¥nykus aplinkybéms, trukdZiusioms Rangovui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.
15.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del prieZas¢iy, nepriklausandiy nuo Rangovo,
buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) dieny laikotarpiui, pragjus 60 (Sesiasdesimt)
dieny Rangovas gali raSytiniu prane$imu pareikalauti U¥sakovo atnaujinti Sutarties vykdymg per 14
(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.
15.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likegs terminas iki Rangovo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo termina, pratesimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.
15.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.
15.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti
ratiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinangius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XVIL SUTARTIES PAZEIDIMAS
16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj; 5
16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutart], nukentéjusioji Salis turi teise:
16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius; _
16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 10.1 ir 10.2 papunkéiuose nustatytus delspinigius;
16.2.4. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Rangovo jsipareigojimy
dalimi;
16.2.5. nutraukti Sutartj;




16.2.6. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus;

16.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be iankstinio
ra§tiSko UZsakovo sutikimo;

16.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, butinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti;

16.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

16.5.1. Sutarties dalykas;

16.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

16.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

16.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

16.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

16.5.6.. kitos sglygos, kurias UZsakovas nusimato kaip esmines;

16.6. Sutarties 16.5 papunktyje numatyty sglygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i¥ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos
vykdymo metu, yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista trediosioms $alims tik tuo atveju,
kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas iSankstinis rasti¥kas kitos Salies sutikimas.
17.2. Sios Sutarties vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.
17.3. Sutarties vykdymo metu iskilusiy klausimy sprendimui bei dokumenty pasiragymui Salys
paskiria savo jgaliotus atstovus:
Uzsakovas: Traky rajono paramos eimai ir vaikams centras, vadovas AnZelika Vuns, tel. 0 612 87
316, el. pastas a.vuns@trakuseimoms.lt;
Rangovas: UAB ,Rumida“, el. p. info@rumida.lt, tel. +37061600104;
17.4. UZ Sios Sutarties paskelbimg atsakingas UZsakovo viesyjy pirkimy specialistas.
17.5. Visi Saliy tarpusavio pranedimai ir kita korespondencija laikomi galiojangiais ir tinkamai
iteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiraSytinai, siun¢iami registruotu laigku,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) nurodytais adresais ir el. pastais, jteikiami asmeniskai kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg. Visi prane§imai laikomi gauti tuomet, kai kita Sutarties
Salis gauna laiska ar elektroninj laiskq ir apie tai informuoja.
17.6. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodos teisinés galios egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
17.7. Visi Sutarties Priedai, pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis ir kartu
sudaro vientisg Sutartj.
17.8. Sutarties Priedai:
17.8.1. Priedas Nr. 1 - Pasitlymas;
17.8.2. Priedas Nr. 2 - Darby kiekiy Ziniaragtis;

XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

Uzsakovas: Rangovas:
Traky rajono paramos $eimai ir vaikams UAB ,,Rumida*
centras Juridinio asmens kodas 125157455

Juridinio asmens kodas 303383222
AukStadvario g. 33, Miknigkiy k., LT-21103 PVM mokétojo kodas — LT251574515
Trakyr.,

Duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre
+37061748832 Tel. tel. +37061600104

info@trakuseimoms.lt




El pastas: info@rumida.lt
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